uzavretd podla § 663 a nasl. zdkona 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

L.

(d’alej len ,.Zmiluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Roche Slovenskao, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
ICO: 35 887 117
Prévna forma: spolo¢nost’ s ruenim obmedzenym
Zapisand: v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, vlozka &. 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
IC DPH: SK 2021832087
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.
Cislo ustu: 1423144000/1111
V mene ktorej konaji: Ing. Tatiana Godarska, prokurista
Ing. Ladislav Stefanéik — na zaklade plnej moci zo dita 31.03.2011

(d’alej len ,prenajimatel™)

Oravska poliklinika Namestovo

Sidlo: ul. Cerveného kriza 62/30, 029 01 Némestovo

ICO: 00634875 :

Zapisané: ZL vydand ZSK Zilina, &. 4654/2008/0Z zo diia 4.9.2008

DIC: 2020573434

IC DPH: SK 2020573434

Bankové spojenie: Dexia banka Slovensko, a.s.

Cislo ugtu: 4013304001/5600

V mene ktorej kond: Mgr. Daniela Fejové - Statutarny zdstupca Oravskej polikliniky

(d’alej len ,,ndjomca*)

(dalej spolu ako ,,zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,.zmluvnd strana*)
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Predmet a ucel Zmluvy

Prenajimatel’ je vyluénym vlastnikom lekérskeho pristroja cobas 4000 — modul ¢ 311
a prislufenstvo sliZiaceho na klinicko-biochemick diagnostiku in vitro, ktorého vyrobné Cislo,
presny technicky popis a zoznam vybavenia st uvedené v Prilohe &. 1 (Typovy list lekarskeho
pristroja), ktora tvori nedelitelnd sidast tejto Zmluvy (dalej len Jlekdrsky pristroj®).
Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, Ze je opravneny s lekarskym pristrojom nakladat’ a prenechat” ho
do uzivania najomcovi.

Lekarsky pristroj uvedeny v bode 1.1 tohto &lanku Zmluvy mal najomca v obdobi od 28.9.2012
do 28.6.2013 v uzivani na zaklade Zmluvy o vypoZitke ekarskeh pristroja, uzatvorenej medzi
zmluynymi stranami dila 23.8.2012. Platnost uvedenej zmluvy sa skondi diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o zverejneni tejto Zmluvy alebo najneskor diia 28.6.2013 a na zaklade ich
vzijomnej vdle sa rozhodli uzatvorit’ tito Zmluvu.

Vzhladom na skutognost, Ze prenajimatel’ chce prenechat lekarsky pristroj do uzivania
najomcovi za tucelom klinicko-biochemickej diagnostiky in vitro aZze nijomca ma zaujem
lekarsky pristroj uzivat’, uzatvorili zmluvné strany tato Zmluvu.

Touto Zmluvou prenajimatel’ prenechdva ndjomcovi do dogasného uzivania (ndjmu) lekarsky
pristroj $pecifikovany v Prilohe &. 1 k tejto Zmluve a ndjomca sa zavizuje platit’ za uZivanie
lekéarskeho pristroja nijomné, a to za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Najomca vyhlasuje, ze je v sulade so vietkymi aplikovatelnymi pravnymi predpismi opravneny
lekarsky pristroj uzivat' na dojednany ucel.

Utelom tejto Zmluvy je Gprava vzajomnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikaji
pri najme lekarskeho pristroja.

Po celii dobu trvania tejto Zmluvy ostava lekarsky pristroj vo vlastnictve prenajimatela.

11.
Najomné

Najomca sa zavézuje platit’ za uZivanie Jekarskeho pristroja najomné mesacne vo vyske 100,-
Euro (slovom: jedensto Euro) bez DPH. K najomnému bude pripo¢itana DPH v zakonom
stanovenej vyske.

Povinnost’ ngjomcu platit dojednané n&jomné vznika diiom G&innosti tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze v pripade, ak d6jde k nadobudnutiu (€innosti tejto Zmluvy v priebehu
kalendérneho mesiaca, prvé najomné obdobie bude trvat odo dita nadobudnutia ¢innosti tejto
Zmluvy do posledného kalendarneho dita nasledujuceho kalendarneho mesiaca a najomca je
povinny zaplatit za toto prvé najjomné obdobie n&jomné vo vyske mesatného najomneho podla
¢l. 1L bod 2.1 tejto Zmluvy. Njomné za prvé najomné obdobie bude fakturované k 25. diu
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom tato Zmluva nadobudla G¢innost’.
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3.4

Néjomné je splatné mesa¢ne na zéklade faktury, ktori vystavi prenajimatel’ a zasle ndgjomcovi na
adresu uvedent v zéhlavi Zmluvy. Najomné bude fakturované za kalendarny mesiac vidy k 25.
diiu v prislusnom mesiaci.

Néjomea sa zavizuje zaplatit' ndjomné za prislusny mesiac do 60 (slovom: $estdesiat) dni odo
difa vystavenia faktiry prednostne bankovym prevodom na tidet prenajimatela uvedeny na
faktire, pokial’ sa zmluvné strany nedohodni inak.

Zavizok najomcu zaplatit’ nidjomné sa povaZuje za splneny okamihom pripisania pefiaznvch
p p Y p p Y
prostriedkov zodpovedajticich splatnému ndjomnému na tidet prenajimatela.

Ak sa najomca dostane do omeskania s platenim ndjomného, je prenajimatel’ opravneny uplatnit
si u ndjomecu Grok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania
s platenim ndjomného. Pravo prenajimatel’a na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

I11.
Priva a povinnosti prenajimatel’a

Prenajimatel’ na zéklade tejto Zmluvy prenechdva ndjomcovi do dodasného uZivania lekérsky
pristroj vymedzeny v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy po dobu Gginnosti tejto Zmluvy a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.

KedZe lekdrsky pristroj sa ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy nachédza nainstalovany v mieste
nagjomeu z dévodu predchédzajiceho zmluvného vztahu s prenajimatelom, nijomca tymto
vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze:

a) lekérsky pristroj je sposobily na uZivanie na prevadzku ana udel podla tejto Zmluvy
(laboratorne uzivanie),

b) lekarsky pristroj sa ku diiu podpisu tejto Zmluvy fakticky nachéddza v mieste ndjomcu a je
riadne nainstalovany,

¢) personal nijomeu, ktory bude slekdrskym pristrojom pracovat, je ohladne obsluhy
lekérskeho pristroja riadne pouceny a zaSkoleny,

d) ndjomca ma k dispozicii potrebné doklady nevyhnutné na prevddzku lekarskeho pristroja,
vratane ndvodu na obsluhu lekarskeho pristroja v slovenskom jazyku.

Prenajimatel’ sa zavizuje na vlastné ndklady poskytovat' nijomcovi po dobu Gdinnosti tejto
Zmluvy autorizovany servis lekarskeho pristroja; uvedené sa vztahuje vylugne na prehliadky
lekarskeho pristroja v zmysle pokynov a odporuéani vyrobcu a vykonévanie servisnych tkonov
majucich pdvod v povahe lekarskeho pristroja alebo vyplyvajlicich zbeZzného opotrebenia
lekdrskeho pristroja. Servis lekdrskeho pristroja spodivajici v odstratiovani vad lekarskeho
pristroja vzniknutych zddvodov na strane ndjomcu (najmi, nie vSak vyluéne porusenim
povinnosti ngjomcu podla ¢. IV. tejto Zmluvy), vritane ndhodne vzniknutych vad (napriklad
8koda vzniknuta vodou z vodovodného potrubia, elektricky skrat a pod.), bude uskuto¢tiovany na
naklady ndjomcu podl'a aktudlneho servisného cennika prenajimatela.

Néjomca je povinny oznamit’ vadu lekarskeho pristroja alebo potrebu vykonat iny servisny tikon
na lekarskom pristroji bez zbytoného odkladu po jej zisteni na &. tel. 02-57 10 36 88, inak
zodpovedd prenajimatel'ovi za Skodu, ktord nesplnenim tejto povinnosti na lekdrskom pristroji
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vznikla. N4jomca oznami prenajimatelovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat
servisny ukon.

Prenajimatel je povinny zabezpetit’ servisného technika do 2 pracovnych dni od nahlasenia vady
alebo potreby vykonat' iny servisny tikon. Servisny technik je povinny odstranit’ vadu alebo
uskuto€nit’ iny servisny ukon na lekdrskom pristroji v primeranej lehote v zavislosti od
zavaznosti vady alebo servisného ikonu a s odbornou starostlivostou. Ak neddjde k odstraneniu
vady alebo vykonaniu servisného zésahu do 3 pracovnych dni od nastupu servisného technika,
bude prenajimatel’ v nasledujiicom mesiaci fakturovat’ ndjomcovi ndjomné zniZené o alikvotni
Ciastku za kazdy den nasledujici po uplynuti lehoty 3 pracovnych dni od nastupu servisného
technika, v ktorom nebol lekérsky pristroj v prevddzke. Uvedené lehoty a naroky najomcu sa
nevzt'ahuji na odstrafiovanie vad vzniknutych z dévodov na strane najomcu, vratane nihodne
vzniknutych vad. Prenajimatel’ nezodpovedd za Skodu, ktord vznikne najomcovi v désledku
toho, Ze lekdrsky pristroj nie je po dobu odstrafiovania vady a/alebo uskutofiovania servisného
ukonu v prevadzke,

Iv.
Prava a povinnosti najomecu

Néjomca je povinny bezodkladne Zmluvu zverejnit' v silade so zdkonom & 546/2010 Z.z.,
ktorym sa dopliia zakon &. 40/1964 Zb. Obeiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a
ktorym sa menia a dopliiajii niektoré zdkony. Nésledne je ndjomca povinny bezodkladne po
zverejneni Zmluvy predloZit’ prenajimatelovi pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy.

Néjomca vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze lekarsky pristroj nem4 ku diiu
podpisu tejto Zmluvy Ziadne zjavné ani skryté vady, o ktorych by mal najomca vedomost a e
lekarsky pristroj je plne funk&ny a spdsobily na uzivanie na dojednany ugel. Prenajimatel’
nezodpoveda za vady, o ktorych ndjomca v Sase podpisu Zmluvy vedel alebo s prihliadnutim na
vietky okolnosti musel vediet’ a prenajimatelovi ich neoznamil pri podpise tejto Zmluvy; najma
odstranenie takychto vad sa uskuto&ni na naklady najomcu.

Prenajimatel’ ostdva po dobu trvania nijmu vlastnikom lekarskeho pristroja, priCom najomcovi
nevznikd akékol'vek pravo na nadobudnutie lekérskeho pristroja do vlastnictva.

VSetky zmeny ohl'adne lekarskeho pristroja, najma pokial’ ide o miesto instalacie a pripojenie na
iné pristroje a zariadenia, si vyzaduju predchadzajiici pisomny sthlas prenajimatel’a.

Najomca sa zavizuje lekarsky pristroj riadne uZivat' na el dohodnuty v Zmluve, je povinny
s odbornou  starostlivostou lekarsky pristroj chranit pred poskodenim, odcudzenim,
znehodnotenim, stratou a/alebo zniSenim. Nijomca nesmie bez predchadzajiceho sihlasu
prenajimatel’a uskutocnit na lekarskom pristroji Ziadne zmeny alebo zasahy.

Néjomca je povinny zabezpecit, aby lekarsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup len
opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajiicim spésobom zaskolené.

Ndjomea je povinny bezvyhradne dodrziavat’ pokyny prenajimatel’a a/alebo vyrobcu lekarskeho
pristroja ohl'adne idrzby a pouzivania lekdrskeho pristroja.
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4.8 Najomca je povinny umozZnit’ prenajimatel'ovi na poziadanie kedykol'vek pristup k lekarskemu
pristroju.

4.9 Naijomca nesmie prenechat’ lekarsky pristroj na uzivanie inej osobe, ani ho zataZit', dat’ ako ziloh
&i zaruku, bez predchddzajuceho pisomného suhlasu prenajimatela. Pri poruseni tohto zékazu je
prenajimatel’ opravneny od Zmluvy odstipit’.

4.10 V pripade vzniku Skody na lekdrskom pristroji v désledku poskodenia, odcudzenia, straty,
znicenia alebo inej $kody na lekdrskom pristroji sa nijomca zavizuje nahradit’ prenajimatelovi
vzniknuti $kodu. Vzhladom na uvedené sa ngjomcovi odporida, aby pre tieto pripady dojednal
zodpovedajice poistenie. Vyska poistného plnenia zo strany prisluSnej poistovne viak nemd
vplyv na vysku ndhrady $kody vodi prenajimatelovi. Prenajimatel’ $kodu vy¢isli a v jej vySke
vystavi faktaru. Pre pripad totdlnej $kody sa stanovuje maximalna hodnota lekdrskeho pristroja
35.970,- Euro (slovom: tridsat’pittisicdevit’stosedemdesiat Euro) bez DPH. Vy¢islena Skoda
bude Gmerna poskodeniu lekérskeho pristroja ajeho skutoénej aktualnej hodnote zniZene;
o hodnotu amortizécie.

4,11 N4jomca plne zodpoveda za Zkody spOsobené lekarskym pristrojom a/alebo v stvislosti
s prevadzkovanim lekarskeho pristroja tretim osobam alebo na majetku njomecu. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost’ vyrobcu a/alebo prenajimatel’a za skodu podl'a zakona ¢. 294/1999 Z.z.
o zodpovednosti za Skodu spdsobent vadnym vyrobkom v zneni neskor$ich predpisov.

4.12 Prenajimatel’ mbze pozadovat vratenie lekarskeho pristroja pred uplynutim doby, na ktor( je tato
Zmluva uzavreta, ak ndjomca neuziva lekarsky pristroj riadne alebo ak ho uziva v rozpore
s uéelom Zmluvy.

4.13 PoruSenie povinnosti nijomcu stanovenych v tomto &lanku Zmluvy sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy.

Y.
Trvanie a skonfenie Zmluvy

5.1 Téato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to na 3 roky odo diia podpisu tejto Zmluvy oboma
zmluvnymi stranami.

5.2 Tato Zmluva zanik4 iba:

a) uplynutim doby, na ktort bola dojednana;

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku ditu podpisu dohody alebo k inému dfiu, na ktorom
sa zmluvné strany dohodnu;

¢) odstipenim, pri¢om odstipenim od Zmluvy Zmluva zanikd, ked' je prejav vdle ukoncit
platnost’ Zmluvy doru¢eny druhej zmluvnej strane, pokial v odstiipeni nie je ustanoveny iny
datum skonéenia Zmluvy;

d) vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych stran z akéhokol'vek ddvodu alebo bez uvedenia
dovodu so 6 — mesaénou vypovednou dobou, ktord zagina plynut’ prvy deii kalendarneho
mesiaca nasledujiceho po mesiaci, kedy bola vypoved jednej zmluvnej strany dorucend
druhej zmluvnej strane.
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Prenajimatel’ je oprdvneny odstipit’ od Zmluvy v pripadoch uvedenych v zékone a vtedy,

ak:

a) najomca je v omeskani so zaplatenim faktiry, ktorou bolo vyuctované najomné, dlhiie ako
30 dni po dni splatnosti faktary:;

b) nijomca umo#ni uZivanie lekarskeho pristroja inej osobe, alebo lekérsky pristroj zatazi bez
predchadzajiuceho pisomného siihlasu prenajimatel’a;

¢) ndjomca neuZiva lekarsky pristroj riadne (31. IV. Zmluvy) afalebo v stilade s igelom
vymedzenym v tejto Zmluve, v dosledku &oho hrozi prenajimatelovi vznik $kody.

Néjomeca je opravneny odstipit od Zmluvy vtedy, ak sa lekérsky pristroj podéas trvania
ndjomného vzt'ahu zni¢i alebo stane neupotrebitelnym bez zavinenia ngjomcu a prenajimatel’
nemoze poskytniit' nahradny lekarsky pristroj a/alebo odmietne poskytniit’ nahradny lekarsky
pristroj.

Odstapenim od Zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych strdn nezanikd povinnost najomcu zaplatit'
za uZivanie lekarskeho pristroja pred tginnostou odstiipenia, ako ani narok prenajimatel'a na
nahradu skody alebo na turok z omeSkania, ktoré vznikli pred uginnostou odstupenia od Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, e pre pripad odstiipenia od Zmluvy nie st povinné vracat’ si plnenia
poskytnuté druhej zmluvnej strane pred u¢innost'ou odstipenia od Zmluvy.

V pripade skonéenia tejto Zmluvy akymkol'vek spdsobom a z akéhokol'vek dévodu je najomca
povinny vratit’ lekdrsky pristroj prenajimatelovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na
beZné opotrebovanie a bez zbytotného odkladu. Lekédrsky pristroj bude odinstalovany
prenajimatelom, k omu je ndjomca povinny prenajimatel’a vyzvat. Najomca je povinny
umoznit' prenajimatelovi pristup k lekarskemu pristroju za td&elom jeho odindtalovania
kedykol'vek v pracovnych diioch v beZnych pracovnych hodinach. V pripade, ak lekérsky
pristroj po skonéeni tejto Zmluvy nebude vrateny prenajimatelovi najneskér do 14 dni odo diia
skonéenia Zmluvy, najomca Je povinny platit’ prenajimatel'ovi zmluvna pokutu za kazdy zagaty
defi omeskania s vratenim lekarskeho pristroja vo vyske zodpovedajiice] alikvotnej C&asti
mesacneho najomného pripadajiicej na kazdy defi omegkania. Pravo prenajimatela na nahradu
Skody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté.

Pred uplynutim dojednanej doby najmu alebo pri skongeni tejto Zmluvy dohodou sa zmluvné
strany zavdzuji v dobrej viere rokovat o predizeni doby najmu alebo o pripadnom odkipeni
lekarskeho pristroja najomcom za podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodnu; toto
ustanovenie nezakladd povinnost’ prenajimatela prediZit dobu trvania najmu alebo predat
najomeovi lekarsky pristroj, ani povinnost’ ngjomcu pozadovat prediZenie doby najmu alebo
odkpit’ lekarsky pristroj.

VL
Déverné informacie a povinnost® ml&anlivosti

Zmluvné strany sa zavizuji, 7e budi zachovavat obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany

amlCanlivost’ o dovernych informaciach a zabezpetia, 7e takdto povinnost bude v rovnakom
rozsahu zavizovat aj ich zamestnancov, obchodnych azmluvnych partnerov a/alebo
spolupracujiice tretie osoby.
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Dévernymi informéciami sa pre ucely tejto Zmluvy rozumeji najmd tito Zmluva a jej prilohy,
podmienky spoluprace zmluvnych strdn a vietky informacie, ktoré boli poskytnuté jednou
zmluvnou stranou druhej zmluvnej strane v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zndme a to najmé, nie viak vylu¢né, odborné a obchodné informacie
o produktoch prenajimatela.

Zmluvné strany sa najmi zavizuju, Ze doverné informécie neozndmia ani inak nespristupnia
tretim osobdm, nezverejnia, ani nepouziju doverné informécie inak ako na G&ely plnenia svojich
zéviizkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dévernych
informacii externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujlicim tretim osobam za
podmienky, e tieto osoby budi taktiez zaviazané ml€anlivostou na zaklade zakona alebo
osobitnej zmluvy. '

Povinnost ml&anlivosti podla tohto &lanku trvd aj po skondeni tejto Zmluvy bez Casoveho
obmedzenia.

Vyssie uvedené povinnosti sa nevztahuji na povinnost' poskytnit' chranené udaje a doverné
informécie organom verejnej spravy na zéklade zdkona alebo pravoplatného rozhodnutia studu
alebo iného orgénu verejnej spravy. Takito skutoCnost’ povinnd zmluvna strana neodkladne
pisomne oznémi druhej zmluvnej strane. Zmluvnd strana, ktord ma takto doverné informécie
poskytniit, je v¥ak povinna vyuZzit vietky existujice prostriedky v stlade s pravnymi predpismi
na odmietnutie alebo obmedzenie oznadmenia a spristupnenia dévernych informacii.

Prenajimatel’ sithlasi s tym, Ze nijomea zverejni tito Zmluvu, jej dodatky a faktary suvisiace so
Zmluvou na webovej stranke ndjomcu a v Centrilnom registri zmliv vedenym Uradom vlady
Slovenskej republiky v stlade so zakonom ¢. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon &. 40/1964
7b. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov a ktorym sa menia a doplitajii niektoré
zakony.

Kazd4 zmluvna strana zodpoved4d druhej zmluvnej strane za Skodu spdsobent porusenim
povinnosti ml¢anlivosti.

VIIL.
Zaverefné ustanovenia

Tato Zmluva nahradza kazdu pisomni a/alebo ustnu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohladne predmetu Zmluvy.

Pravne vztahy vyplyvajlice z ndjmu neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Obgianskeho zakonnika o prisluinom zmluvnom type, pokial v tejto Zmluve nie
je dojednand odchylna pravna uprava. Ostatne pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia vieobecnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika o zévizkovych vztahoch (§ 261 —
408 Obchodného zakonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednana odchylna pravna tprava.

Tato Zmluva je platnd dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Této
Zmluva nadobuda u&nnost diiom dorudenia pisomného potvrdenia o zverejneni Zmluvy
najomcom prenajimatelovi; nie viak skor ako bude Zmluva prvy krat zverejnena v sulade so



zakonom ¢&. 546/2010 Z.z., ktorym sa dopliia zakon & 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik v zneni
neskorSich predpisov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony.

74 Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vietky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy alebo v savislosti s
fiou budu rieSené zmierom.

7.5 Ak neddjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne prisludny slovensky
sid ureny podl'a procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

7.6 Tato Zmluva méZe byt doplnend a zmenena len na zaklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

7.7 Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neti&inné alebo nevykonatelné, nema to
vplyv na platnost, G¢innost’ alebo vykonatel'nost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade,
Ze niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neti¢inné alebo nevykonatel'né, alebo sa
nasledne takym stane, zavizuji sa zmluvné strany, e ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac
zodpoveda ich pévodnej voli.

7.8 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, priCom kazda zo zmluvnych stran obdr?{ jedno
vyhotovenie Zmluvy.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pregitali, Jjej obsahu porozumeli a sthlasia s nim a
Ze Zmluvu uzatvaraju slobodne, vézne a bez natlaku, na znak &oho pripdjaju svoje podpisy.

AR
V Bratislave, dita 31.05.2013 V Namestove, diia ...... {/0@2075
Roche Slovensko, s.r.o0. Oravsk polikliniku Ndmestovo

Ing. Tatiana qu/é/rské

H
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Megr. Daniela Fejova

Ing. Ladislav Stefancik

Prilohy: ¢ 1 Typovy list lekdrskeho pristroja

Plnd moc



Priloha €. 1

cobas c 311 anaiyzer

Typovy list lekarskeho pristroja

Cast A - Specifikacia lekarskeho pristroja

1. Systém:
2. Vykon:

3. Material vzorky:
4. Kapacita pre vzorky:

5. Typy vzorkovych
skimaviek:

6. Objem vzorky:

7. Ciarovy kéd pre vzorky:

8. Reagencie:

9. Kyvety:

10. Spotreba vody:

11. Kontrolna jednotka:

12. Rozhranie:

13. Poziadavky na pripojenie
do elektrickej siete:

14. Rozmery:

15. Hmotnost:

16. Certifikacia:

17. Prislusenstvo lekarskeho
pristroja’:

i
i

pinoautomaticky random access pre biochemickd analyzu a HIA
do 300 vysledkov/hod. (fotometria alebo fotometria + ISE)

do 450 vysledkov/hod. (ISE)

sérum, plazma, mo¢, CSF, pInéa krv (HbA1c)

2 x 55 pozicii (vonkajsia vnutorny vzorkovy kruh dostupny pre
¢itacku ciarového kddu, redlny vstup pre STAT vzorku

5 - 10 ml primdrne (16x100, 16x75, 13x100, 13x75 mm)

2,5 ml sample Hitachi cup

1,5 ml microsample cup Hitachi
skimavka na skimavke 16x75/100 mm

1,0 - 35 pl/meranie

Code128, Codabar (NW 7), Interleaved 2 z 5, Code 39

42 pozicii pre kazety (c packs)

66 kyviet v 6 segmentoch

do 12 I/hod. pri pinom vykone

PC s procesorom Pentium IV a Windows XP, 15” TFT display

RS 232 + rozhranie na cobas link (TeleService a automaticky download)
230/400 V AC 3/N/PE, 110 V AC, 50 alebo 60 Hz

spotreba 1500 VA

vyska 126,2 cm, hibka 85,5 cm, irka 133,8 cm

270 kg

GS, CE, UL, C-UL

04433297001 cobas link data station
04940172018 Operator Manual ¢ 311 - GB
05366631001 Internationalization CD
10394246001 cobas sample cups (2 ml), 5000
11406680001 cobas sample cups micro, 500
11229290001 Sample cup micro, 100
04593138190 cobas ¢ pack MULTI

04834143001 cobas c pack organizer
04740955001 cobas false bottom tube 2000
04789369001 screw cap for false bottom 100
03144941001 Labels, Sample Barcode, 1-500
03144950001 Labels, Sample Barcode, 501-1000
03144968001 Labels, Sample Barcode, 1001-1500
03144976001 Labels, Sample Barcode, 1501-2000
03144984001 Labels, Sample Barcode, 2001-2500
03540235001 Labels, Sample Barcode, 2501-3000
local item monitor TFT 177

local item printer HP 2015

local item kldvesnica

local item siefova $nura

local item printer cartridge HP 49A

local item printer paper

04647416001 cobas IT firewall

04486404001 Modem ISDN Elcon Diva USB
03246353001 Electrode CI

10825441001 Electrode K*

10825468001 Electrode Na*

03149501001 Electrode Reference

if/‘\,‘v konkrétnom obchednom pripade méze byf dodané vetko uvedené prislusenstvo alebo len niektoré. Presny zoznam dodaného prislusenstva

4l

.- lekdrskeho pristroja bude uvedeny v preberacom protokole.



Cast B - Specifikacia servisu pri najme, vypozicke a DSC zmluvach

Servisna organizacia®:

Autorizovany servis:

Servisna prehliadka:

Autorizovany servis
Roche Slovensko s.r.0., Divizia Diagnostics, Lazaretska 12, 811 08 Bratislava 1

bezplatné odstranenie portich na pristroji majtice pévod v povahe pristroja
bezplatna preventivna tdrzba (servisna prehliadka), 1 x za 12 mesiacov
odplatny servis portich pristroja nad rdmec bezplatného servisu

Spolo¢nost Roche Slovensko, s.r.o. vykond na Ziadost zdkaznika periodicku
servisnti prehliadku pristroja 1x za obdobie 12 mesiacov/v lehotach uréenych
vyrobcom, ktorej obsahom je:

a) Vycistenie vndtornych casti pristroja

b) Namazanie pohyblivych mechanickych ¢asti

c) Vymena ND z drzbového kitu

d) Justacia a otestovanie funkénosti v diagnostickom programe

Bezplatny servis sa nevztahuje na dodavanie nasledovného spotrebného materialu®:

04555040001 Cell Set cobas c 311

Bezplatny servis sa nevztahuje na nasledovné nahradné diely lekdrského pristroja:

05899427001 PROBE SAMPLE S
04547187001 Probe Reagent Assy c311

Bezplatny servis vodarni a UPS nezahfiia (hradené najomcom):

1. spotrebny materidl
2. ndhradné diely

i Akykolvek zdsah do pristroja je opravnend urobit iba osoba na to opravnend podra vieobecnych platnych predpisov, s odobrnym vzdelanim
a skusenostami, ktord je servisnym partneromvyrobcu alebo spoloénosti Roche Slovensko, s.r.0. alebo zamestnancom spoloénosti Roche

/ Slovensko, s.r.o.
{

)i (("f.Dodévky reagencil a spotrebného materidlu sa uskutogfiujti na zéklade osobitnych objedndvok zakaznika.
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Roche Slovensko, s.r.o.

so sidlom: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava
ICO: 35887 117

Zapisana;
Bratislava |, oddiel Sro, vlozka &. 31845/B
V mene ktorej konaju:

RNDr. Beata Bellova, konatelka

Ing. Tatiana Godarska, prokurista

Ing. Ladislava Stefanéika

Datum narodenia: 9. aprila 1960
Bydlisko: Loty&ska 20, 821 06 Bratislava
Rodné éislo: 600409/7231

Pozicia: Financial Manager Diagnostics

konanie v mene Roche Slovensko, s.r.o. vo veciach
tykajlcich sa Ginnosti divizie Diagnostics, a to najma:

PLNOMOCENSTVO

v obchodnom registdi Okresného sudu

splnomocriuje

na:

pravnych vztahov k lekarskym pristrojom wvo
vlastnictve spoloénosti Roche Slovensko, s.r.o.,
alebo ktoré v buddcnosti budi vo vlastnictve
Roche Slovensko, s.r.o, so zakaznikmi spolo¢nosti
Roche Slovensko, s.r.o.:

pravnych vztahov so z&kaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, sro. v oblasti servisnych
sluZieb poskytovanych zakaznikom na pristrojoch
vo vlastnictve zakaznikov a pristrojoch vo
vlastnictve spolo&nosti Roche Slovensko, s.r.o.;

pravnych vztahov so zakaznikmi spolo&nosti
Roche Slovensko, s.r.0. v oblasti néakupu a predaja
servisnych a  diagnostickych, spotrebnych a
kontrolnych materialov:

pravnych vztahov spoloénosti Roche Slovensko,
s.ro. v oblasti colnych sluzieb, skladovania a
prepravy lekarskych pristrojov, servisnych 3
diagnostickych, spotrebnych kontrolnych
materialov;

a

pravnych vztahov tykajucich sa sprévy pohfadavok
spolo€nosti  Roche  Slovensko, s.ro., divizie
Diagnostics, a to najm4, nie véak vyluéne, dohéd o !
pineni dihu v splatkach a podpisovanie za Roche ’
Slovensko, s.r.o. notarskych zapisnic obsahujucich
sthlas povinnej osoby s vykonatefnostou podra
§ 41 ods. 2 pism. c) zakona & 233/1995 Zb. o J
sidnych exekutoroch a exekucne] E&innosti
(Exekuény poriadok) a o zmene a doplneni dalsich
zakonov v zneni neskorsich predpisov, v ktorych
Reche  Slovensko, sro. vystupuje ako osoba
opravnena;

POWER OF ATTORNEY

Roche Slovensko, s.r.o.

Seated at: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava

ID Number: 35 887 117

Registered at: Commercial Registry of the District
Court Bratislava |, Sec. Sro, Insert No. 31845/8
Represented by:

RNDr. Beata Bellova, Executive

Ing. Tatiana Godarska, Procurist

hereby appoints

Ing. Ladislav Stefanéik

Date of birth: Sth April 1960

Address: Lotysska 20, 821 06 Bratislava
Personal Identification No.: 600409/7231
Position: Financial Manager Diagnostics

for:

acting on behalf of Roche Slovensko, s.r.o. in
questions related to Diagnostics Division, especially
concerming:

a)

b

=

c)

d)

legal relations to the medical devices owned by
Roche Slovensko, s.r.o0., or which will be owned by
Roche Slovensko, s.ro. in the future, with the
customers of Roche Slovensko, s.ro.:

legal relations with customers of Roche Slovensko,
s.ro. related to performing the maintenance
services on medical devices owned by the
customer or by Roche Slovensko, s.r.o.;

legal relations with the customers of Roche
Slovensko, s.r.o. in the field of purchase and sale
of service and diagnostics, contro! and consumable
material;

legal relations of Roche Slovensko, s.r.o. in the
field of performing the custom services, storage
and transport of medical devices and diagnostics,
control and consumable material;

legal relations concerning the credit management
of Roche Slovensko, s.r.o., Diagnostics Division,
especially, but not limited to, agreements on
fulfilment of the debt in instalments and signing of
behalf of Roche Slovensko, s.r.o., as the entitled
party, notary deeds including the consent of the
obliged person with the executicn according to Ant.
41 sub. 2 letter c) of the Act No. 233/1995 Coll. on i
Court Executors and Execution (Execution Order) f
and on amendment and supplement of other acts, !
as amended:;

,,-‘?:’?‘Jf“_’c?_ ___‘fzt'ahov__i _::P_gavate!‘mi spolognosti | ) legal relations with the suppliers (vendors_)‘gf_agfgg_j




Roche Slovensko, s.r.o. vV oblasti nakupu Slovensko, s.ro. in the field of purchase F’
materidlov a sluZieb pre diviziy Diagnostics; Materials and services for the Diagnostics Division;

g) inych pravnych vztahov tykajicich sa Ginnosti g) other legal relat_iong,rql_gtqq_ to the business activity
: divizie Diagnostics spolognosti Roctie Stovensko, __'.'.A,f?f_Diaiﬁé;*;ﬁchiyisionnfBomeSlwensko,m < §
gL e e oS Kot
Ing. Ladislav $tefangik je opravneny na konanie v Ing. Ladislav Stefan&ik shall be entitled to act on
ne Roche Slovensko, s.r.0. Vo veciach uvedenych behalf of Roche Slovensko, s.r.o. in the matters stated
vy$sie vyluéne spolu s konatefom alebo prokuristom | above only together with the Executive or Procurist of
spolocnosti Roche Slovensko, s.r.0. the company Roche Slovensko, s.r.0.

V Bratislave diia 31.3, 2011 In Bratislava, the day of 31.3.2011

Roche Slpvensko. s.r.o. : Roche Slovensko, s.r.0.
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0 pravosti podpisu

Podr'a knihy osved&ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: RNDr. Beata Bellov4 ,
r.€. 595118/7088, ditum narodenia 18.1.1959, bytom Bratislava - Staré Mesto , Bernoldkova 2719/4,
ktorého(ej) totoZnost” som zistil(a) zdkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad
totoZnosti - ob&iansky preukaz, séria a/alebo &islo: SP 427961, ktory(4) listinu predo mnou
vlastnoruéne podpisal(a). Centrélny register osvedEenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O
210799/2011.

Bratislava diia 31.03.2011

Megr. Juraj Sikuta
Notérsky koncipient

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

PodFa knihy osvedZovania pravosti podpisov osvedujem pravost’ podpisu: Ing. Tatiana Godarsk4 ,
r.&. 725519/9083, détum narodenia 19.5.1972, bytom Poprad, Partizénska 697/69, ktorého(ej)
totoZnost’ som zistil(a) zakonnym spdsobom, spdsob zistenia totoFnosti: platny doklad totoZnosti -
obiansky preukaz, séria a/alebo &islo: EB 181291, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoru¢ne
podpisal(a). Centralny register osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové &fslo O
210800/2011.

Bratislava diia 31.03.2011

Upozornenie! Notér legaliziciou
neosved&uje pravdivost skutoénosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)
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